
## С клоном Наруто ##

Наруто определил маркер Хинаты и заметил, что она была примерно в миле от их текущего
местоположения. Он вытащил маркер и телепортировался к месту нахождения Хинаты. Он
пришел в какую-то комнату, где все было темным.

Он активировал свой шаринган, чтобы осмотреть окрестности, когда заметил привязанную к
стулу Хинату, всю избитую, с губ которой капала кровь. Наруто быстро подошел к ней и
осторожно приподнял ее голову, чтобы заметить, что она едва проснулась, но, по крайней
мере, она была жива.

- Хината, Хината?- Спросил Наруто, осторожно вытряхивая ее из дремоты.

-Н-Наруто-кун?- Едва успела спросить Хината. Ее голос срывался, и она чувствовала боль во
всем теле.

-Не волнуйся, теперь ты в безопасности, - сказал Наруто, согнул ее в своем шаринганском
измерении и положил на пол, так как у него точно не было кровати в его измерении.

- Кучиесэ но дзюцу (техника призыва), - сказал Наруто, и в клубах дыма появился Кагура.

- Кагура, поторопись и помоги Хинате, - быстро сказал Наруто, даже не дав ей понять, где она
находится. Кагура немедленно опустился рядом с Хинатой и начал делать обычный осмотр ее
тела. Она была немного помята, но, похоже, никаких внешних ран у нее не было.

-А где мы находимся?- Спросила кагура. Она огляделась вокруг и увидела, что сидит на каком-
то металлическом Кубе. Она огляделась вокруг, но на горизонте не было ничего, кроме новых
кубиков. Небо было черным как смоль, ни солнца, ни облаков, ни звука, ни ветра, ничего,
кроме пустоты и темноты.

- Мы находимся в моем карманном измерении, созданном моим Шаринганом. Здесь мы в
безопасности, - объяснил Наруто, пока Кагура лечила Хинату.

"У нее несколько сломанных ребер, а также левая нога и вывихнутое плечо", - объяснила
Кагура, и Наруто сжал кулаки, они за все заплатят.

- Н-Нару...- Попыталась сказать Хината.

"Тссс...не говори так, Хината. А теперь отдыхай, ты в безопасности, - объяснил Наруто и нежно
поцеловал ее в лоб, и она заснула.

"Кагура позаботится о ней, мне нужно сообщить боссу", - сказал Наруто. Наруто увидел, как



кагура кивнул и рассеялся в дыму.

## Назад к Наруто ##

-Ты причинил боль Хинате-тян...ты заплатишь, - сказал Наруто, и они оба приготовились к
тому, что должно было произойти. Их предводитель предупредил их, чтобы они не вступали в
схватку с джинчуурики или еще хуже...разозленный джинчуурики.

- Пойдем, Курама, - сказал Наруто своему напарнику.

"Да...давайте покажем им, что происходит, когда они причиняют вред нашим товарищам", -
ответил Курама и начал посылать свою чакру Наруто. В реальном мире Наруто начал
окутываться кроваво-красным чакровым плащом. Его глаза по-прежнему оставались
активированными мангекью, но бакенбарды стали более четкими, а клыки удлинились.

Позади Наруто дико раскачивались девять хвостов чакры. "Ты заплатишь", - сказал Наруто и в
ударной волне бросился во весь опор к Итачи. Ударная волна взорвала холл гостиницы и
разрушила часть стены; все они выпрыгнули наружу. Итачи и Кисаме бежали из города с
разъяренным джинчуурики на хвосте.

Оба они разделяли одну и ту же мысль: "Шиииит"

## С Джирайей ##

Джирайя счастливо прогуливался по городу, показывая своей спутнице немного веселья и
выигрывая для нее несколько призов. Джирайя не знал, был ли сегодня особенный день, но
магазины были переполнены активностью и предоставляли множество игр для туристов.

-Ты это видишь?- Спросил Джирайя, и женщина захихикала от его возбуждения. Ему
действительно удалось разбить все тарелки, но для шиноби в этом не было ничего особенного.

Внезапно огромное количество чакры хлынуло через город, и даже мирные жители
запаниковали и побежали, как дикие цыплята, от того чувства, которое они получили.

"Проклятый Наруто", - подумал Джирайя, готовясь бежать к своему крестнику.

- Извини, но я должен уйти, - сказал Джирайя и, отскочив от своей компании, быстро побежал
к крестнику.

## С Орочимару и Кабуто ##



Оба они чувствовали, как высвобождается чакра Кьюби, и это было не очень далеко от их
местоположения. Ему казалось, что он находится в пяти-шести милях от них.

"Похоже, что сопляк Кьюби в городе", - сказал Орочимару, посмеиваясь, - "хотя мне интересно,
что он может делать, чтобы использовать такое количество чакры Кьюби", - подумал
Орочимару.

-Это может быть Акацуки, - объяснил Кабуто. - может, нам пойти помочь?- Спросил Кабуто.

- Наруто-кун может сам о себе позаботиться, - зло усмехнулся Орочимару. -В конце концов, я
не выбираю слабые и обычные сосуды, - объяснил Орочимару.

-Но Саске-кун даже близко не дотягивает до уровня Наруто-Куна, - сказал Кабуто.

-Как это верно, - согласился Орочимару .- однако Саске движет жажда мести, и его будет легче
убедить, к тому же у него есть шаринган. Я бы предпочел Наруто-Куна всем остальным, так
как у него даже есть мангеке, но он не придет легко", - объяснил Орочимару, и Кабуто кивнул.
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